
Pode encontrar as informações sobre a utilização da objectiva no 
“ Manual de Instruções”. Outras informações, tais como notas sobre 
a utilização, podem ser encontradas no “ Manual de Instruções” e 
em “Precauções antes de utilizar” numa folha em separado. Leia os dois 
documentos, antes de utilizar a objectiva.

Esta objectiva destina-se ao sistema de montagem A, que pode ser utilizado 
em câmaras Sony α.

Notas sobre a utilização
Quando utilizar esta objectiva com uma câmara que tenha uma montagem ˎˎ

tipo E, fixe um adaptador para montagem vendido à parte. Não fixe a 
objectiva directamente na câmara com uma montagem tipo E, pois pode 
danificar ambas.
Quando transportar a câmara com a objectiva montada, agarre na câmara ˎˎ

e na objectiva.
Esta objectiva não é à prova de água, embora tenha sido concebida com o ˎˎ

intuito de ser à prova de poeira e salpicos. Se a utilizar à chuva, etc., evite a 
queda de gotas na objectiva.
Certifique-se de que a objectiva não cai ao ser guardada ou transportada. ˎˎ

Utilize um tripé estável quando disparar com esta objectiva.

Efeito de vinheta
Quando utilizar a objectiva, os cantos do ecrã ficam mais escuros do que o ˎˎ

centro. Para diminuir este efeito (designado por vinheta), feche a abertura 1 
a 2 pontos.

 Nomes das peças
1···Anel de focagem 2···Escala de distância 3···Escala da profundidade de campo 
4······Contactos da objectiva 5···Suporte do filtro 6···Travão do suporte do filtro 
7···Marca de distância 8···Botões para fixação da focagem 9···Selector do modo 
de focagem 10···Botão de aperto do anel 11···Selector do modo DMF 12···Marca 
de montagem da objectiva 13···Selector de regulação da distância de focagem 
14···Orifício da correia 15···Botão de fixação de focagem 16···Selector do sinal de 
áudio 17···Selector de fixação da focagem/pré-focagem 18···Limitador da distância 
de focagem
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Interchangeable Lens

 Tabela da profundidade de campo (em metros)/景深表（單位：⽶） /피사계 심도 표(미터 단위)/

F4 F5.6 F8 F11 F16 F22 F32

 1759- 1292- 914- 647- 458- 324- 229-
50m 48.7-51.4 48.2-51.9 47.5-52.7 46.6-54.0 45.3-55.9 43.6-58.7 41.3-63.4

30m 29.6-30.5 29.4-30.6 29.2-30.9 28.8-31.3 28.3-31.9 27.6-32.8 26.8-34.2

20m 19.79-20.21 19.73-20.28 19.61-20.40 19.46-20.58 19.24-20.83 18.94-21.20 18.53-21.74

15m 14.89-15.12 14.85-15.15 14.79-15.22 14.70-15.31 14.58-15.44 14.41-15.64 14.18-15.92

10m 9.95-10.05 9.94-10.06 9.91-10.09 9.88-10.13 9.83-10.18 9.75-10.26 9.65-10.37

7m 6.976-7.024 6.971-7.029 6.959-7.041 6.943-7.058 6.919-7.083 6.887-7.118 6.841-7.167

5m 4.988-5.012 4.987-5.013 4.982-5.019 4.974-5.026 4.963-5.037 4.948-5.053 4.927-5.075

4m 3.993-4.007 3.993-4.008 3.989-4.011 3.985-4.015 3.979-4.021 3.970-4.030 3.958-4.043
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500mm F4 G SSM

A-mount

 1 2
3

4

7 6 5

10 698 5

11
12
13
14
15

16

1718

Características técnicas
Nome (nome do modelo) 500mm F4 G SSM (SAL500F40G)

Distância focal equivalente ao formato de 
35mm*1 (mm)

750

Gruposelementos da objectiva*2 10-11
Ângulo de visão 1*3 5°
Ângulo de visão 2*3 3°10’
Focagem mínima*4 (m) 4
Ampliação máxima (×) 0,135
f-stop mínimo f/32
Diâmetro do filtro (mm) 42 (uso exclusivo)
Dimensões (diâmetro máximo × altura) (mm) Aprox. 140×367,5
Peso (g ) Aprox. 3.460

*1 O valor para a distância focal equivalente ao formato de 35mm baseia-se nas 
câmaras digitais com objectiva intercambiável equipadas com um sensor de 
imagem de tamanho APS-C.

*2 Os valores dos grupos e elementos da objectiva incluem o filtro plug-in.
*3 O valor do ângulo de visão 1 baseia-se nas câmaras de formato de 35mm, e o do 

ângulo de visão 2 nas câmaras digitais com objectiva intercambiável equipadas 
com um sensor de imagem de tamanho APS-C.

*4 A focagem mínima é a distância que vai do sensor de imagem até ao motivo.

Esta objectiva está equipada com um detector de distância. O detector de ˎˎ

distância permite uma medição mais precisa (ADI) utilizando um flash para 
o processo.
Dependendo do mecanismo da objectiva, a distância focal pode variar se ˎˎ

alterar a distância de filmagem. O cálculo da distância focal tem por base a 
objectiva focada no infinito.

Itens incluídos: Objectiva (1), Tampa da objectiva frontal (1), Tampa da objectiva 
traseira (1), Protecção da objectiva (1), Correia (1), Filtro plug-in de polarização 
(circular) (1), Caixa de transporte (1), Correia para caixa de transporte (1), 
Chaves da caixa de transporte (2), Documentos impressos
O design e as especificações estão sujeitos a alterações sem aviso prévio.

 é uma marca comercial da Sony Corporation.



يمكن ايجاد معلومات عن استعمال العدسة في « تعليمات التشغيل». يمكن ايجاد معلومات 
اخرى، مثل ملاحظات حول الاستعمال في « تعليمات التشغيل» و«تنبيهات احتياطية قبل 

الاستعمال» في ورقة خاصة. يرجى التأكد من قراءة كل منهما قبل استعمال العدسة.

.Sony α التي يمكن استعمالها مع كاميرات ،A هذه العدسة مصممة للقاعدة

ملاحظة حول الاستعمال
عند استعمال هذه العدسة مع كاميرا مجهزة بالقاعدة E، قم بتركيب معدل تركيب القاعدة الذي يُباع   

بشكل منفصل. لا تقم بتركيب العدسة على كاميرا مجهزة بالقاعدة E مباشرة وإلا فقد تعرض كلاهما 
للتلف.

عند حمل الكاميرا مع كون العدسة مركبة عليها، تأكد من حمل كل من الكاميرا والعدسة بإحكام.  
هذه العدسة غير مقاومة للماء، بالرغم من انها مصممة مع مراعاة مقاومة الغبار ومقاومة تناثر   

السوائل. عند استخدامها في جو ممطر، الخ، حافظ على العدسة بعيداً عن قطرات الماء.
تأكد من عدم تعرض العدسة للسقوط عند تخزينها أو حملها. استعمل حامل ثلاثي الارجل مستقر   

عند التصوير بواسطة هذه العدسة.
Vignetting

عندما تستعمل العدسة، تصبح أركان الشاشة أكثر إعتاماً من منتصفها. لتقليل هذه الظاهرة (التي   
تسمّى vignetting)، أغلق فتحة العدسة بمقدار وقفة واحدة أو وقفتين.

 أسماء الأجزاء
1···حلقة التركيز البؤري 2···مقياس المسافة 3···مقياس عمق المجال 

4···ملامسات توصيل العدسة 5···حامل المرشح 6···قفل حامل المرشح 7···دلالة المسافة 
8···أزرار تثبيت التركيز البؤري 9···مفتاح وضع التركيز البؤري 10···مقبض تأمين قاعدة التركيب 

11···مفتاح الوضع DMF 12···دلالة تركيب العدسة 13···مفتاح ضبط نطاق التركيز البؤري 
14···ثقب الحزام 15···زر التركيز البؤري المضبوط مسبقاً 16···مفتاح الصوت الإشاري 

17···مفتاح تثبيت التركيز البؤري/ضبط التركيز البؤري مسبقاً 18···محدد نطاق التركيز البؤري

المواصفات
500mm F4 G SSM الإسم (إسم الموديل)

(SAL500F40G)

750الطول البؤري المعادل لنوع 35 مم*1 (مم)
11-10مجموعات وعناصر العدسة*2

°5زاوية الرؤية 1*3
’10°3زاوية الرؤية 2*3

4أدنى تركيز بؤري*4 (متر)
0.135أقصى قدرة تكبير (×)

f/32أدنى وقفة للطول البؤري
42 (استعمال شامل)قطر المرشح (مم)

367.5×140 تقريباًالأبعاد (أقصى قطر × ارتفاع) (مم)
3,460 تقريباًالكتلة (جرام)

قيمة الطول البؤري المعادلة لطراز 35 مم تعتمد على كاميرات رقمية بعدسة قابلة للتبديل مجهزة   1*
.APS-C بمستشعر الصورة بحجم

قيم مجاميع وعناصر العدسة تتضمن المرشح موصولاً.  2*
زاوية النظر 1 مخصصة لكاميرات بصيغة 35 مم، وزاوية النظر 2 مخصصة لكاميرات رقمية بعدسة   3*

.APS-C قابلة للتبديل مجهزة بمستشعر الصورة بحجم
التركيز البؤري الأدنى هو المسافة الموجودة بين مستشعر الصورة والهدف.  4*

هذه العدسة مجهزة بجهاز تشفير المسافة. جهاز تشفير المسافة يسمح بقياس يتسم بمزيد من الدقة   
(ADI) وذلك باستعمال فلاش متوافق للمعالجة.

يمكن للطول البؤري أن يتغير مع أي تغير في مسافة التصوير وذلك وفقاً لآلية العدسة. الطول البؤري   
يفترض أن التركيز البؤري للعدسة مضبوطاً على وضع الى ما لانهاية.

البنود المتضمّنة: العدسة (عدد 1)، غطاء العدسة الامامي (عدد 1)، غطاء العدسة الامامي 
(عدد 1)، واقية العدسة (عدد 1)، الحزام (عدد 1)، مرشح الاستقطاب (دائري) الذي يتم تثبيته 

بالقفل (عدد 1)، حقيبة النقل (عدد 1)، حزام لحقيبة النقل (1)، مفاتيح لحقيبة النقل (2)، طقم 
من وثائق مطبوعة

التصميم والمواصفات عرضة للتغيير دون إشعار.

.Sony Corporation العلامة  هي علامة تجارية لشركة سوني

在“ 使用說明書”中，可以找到關於使用鏡頭的資訊。在另頁上
的“ 使用說明書”和“使用前的注意事項”，可以找到如使用注
意事項等其他資訊。使用鏡頭前，務必閱讀以上文件。

此鏡頭專為可用於Sony α相機的A接環設計。

使用注意事項
 搭配有E安裝座的相機使用本鏡頭時，請加裝另售的卡口轉接器。請勿將
鏡頭直接裝上E安裝座相機，否則相機與鏡頭都可能會受損。

 攜帶已安裝鏡頭的相機時，務必平穩握住相機和鏡頭。
 本鏡頭雖然是根據防塵及防濺的理念而設計，但不具防水功能。若在雨中
等環境使用，應避免雨水滴到鏡頭。

 存放或攜行時，確定鏡頭不會掉落。以本鏡頭拍攝時，請使用穩定的三腳
架。

周邊暗角
 使用鏡頭時，螢幕角落可能會變地比螢幕中心暗。要降低該現象（周邊暗
角），請縮小1到2個孔徑距離。

 各部名稱
1⋯對焦圈 2⋯距離尺標 3⋯景深刻度 4⋯鏡頭接點 5⋯濾光鏡架 
6⋯濾光鏡架鎖 7⋯距離指示 8⋯對焦鎖定鈕 9⋯對焦模式開關 
10⋯固定環旋鈕 11⋯DMF模式開關 12⋯鏡頭安裝指示 
13⋯對焦範圍設定開關 14⋯背帶孔  15⋯對焦預設鈕 16⋯聲音訊號開關 
17⋯對焦鎖定/預先對焦開關 18⋯對焦範圍限制器

規格

名稱（型號名稱） 500mm F4 G SSM (SAL500F40G)

等效於35mm規格焦距*1（mm） 750

鏡頭組元件*2 10-11

視角 1*3 5°

視角 2*3 3°10’

最小對焦*4（m） 4

最大放大倍數（倍） 0.135

最小光圈值 f/32

濾光鏡直徑（mm） 42（專用）

尺寸（最大直徑×高）（mm） 約140×367.5

質量（g） 約3460

*1 35mm規格的焦距值依配備APS-C尺寸影像感應器的可更換鏡頭的數位相
機而定。

*2 鏡頭組和元件數量包括外掛濾光鏡。
*3 視角1數值是以35mm規格的相機為準，視角2數值是以配有APS-C尺寸
影像感應器的可更換鏡頭的數位相機為準。

*4 最小對焦就是影像感應器到拍攝物體的距離。

 此鏡頭備有距離編碼器。此距離編碼器可藉由使用支援此程序的閃光燈而
達到更精確的測量（ADI）。

 依鏡頭結構不同，焦距會因拍攝距離變化而有所不同。焦距預設鏡頭對焦
在無限遠。

所含物品: 鏡頭（1）、鏡頭前蓋（1）、鏡頭後蓋（1）、鏡頭遮光罩
（1）、背帶（1）、外掛偏振（圓形）濾光鏡（1）、鏡頭包（1）、鏡
頭包背帶（1）、鏡頭包鑰匙（2）、成套印刷文件
設計和規格有所變更時，恕不另行奉告。

爲Sony Corporation的商標。
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